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Product Overview (for reference only)
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1.Webcam/ Webcam LED/
Internal Microphone

2.Power Key/ Power LED/ GPU Mode LED/
Battery Reset

3.Keyboard

4.Touchpad

5.Status LED

@ Caps Lock

6.USB 3.2 Gen 1 Port
7 Ventilator
8.Kensington Lock
9.Status LED

Battery Status :

Continuously blinking if the battery
[E+h fails. If the problem persists, please

contact your local authorized retailer

or service center.

10.USB 3.2 Gen 2 Port (Type-C)
(with DisplayPort function)

11.Ventilator

12.USB 3.2 Gen 2 Port

13.Combo Audio Port

14 Ventilator

15.Thunderbolt (Type-C)

16.HDMI Connector

17.RJ-45 Connector

18.Power Connector
19.Ventilator

20.Stereo Speakers

21.Battery Reset Hole (optional)

Getting Started (for reference only)

e Connect the AC Power

e Power On the Notebook

Function Keys
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Press and Hold..

...Press Function Key

|- Connect the AC Power

It is strongly recommended to connect the AC/

DC adapter to the notebook and use the AC

power while using this notebook for the first time

since some models may require the AC/DC

adapter to be connected in order to power on the

notebook safely and properly.

i. Unpack the package to find the AC/DC adapter
and power cord.

ii. Attach the power cord to the connector of the
AC/DC adapter.

iii. Plug the DC end of the adapter to the notebook,

and the male end of the power cord to the
electrical outlet.

I1- Power On the Notebook
When the AC power is connected, press the
power button to turn the notebook on.

Ill- Function Keys

Enable or disable the default FN function keys.
Switch the display output mode.

Enable or disable the touchpad function.
Enable or disable the Webcam function.
Enable or disable the Airplane Mode function.
Enable or disable the Crosshair function.
Launch MSI Center application.

Maximize the fan speed.

Switch between keyboard configurations.
Increase the keyboard LED brightness level.
Decrease the keyboard LED brightness level.
Take a screen capture.

Increase the built-in speaker’s volume.
Decrease the built-in speaker’s volume.
Mute the built-in speakers.

Increase the LCD brightness.

. Decrease the LCD brightness.

Launch the True Color application. (optional)
Change different view modes in True Color.
(optional)

PIOTOZErAC~IOTMMOOD®p»

Kasak

©Himre wony

1.Beb-kamepa/ Be6-kamepa XKLL/
iLUKi MUKpOdOOH

2.Kyat nepHeci/ Kyat XKLL/ GPU pexumiHiH,
XKL/ BaTapesHbl kannbiHa KENTipy

3.MepHeTakra

4 Taunag

5.Kyi XKLWA

@ Caps Lock

6.USB 3.2 Gen 1 nopTbl
7.BeHTunsitop
8.Kensington Kynnbl
9.Kywi XKLWA

|- AliHbIMarnbl TOK KyaTbIH KOCy

Ocbl HOYTEYKTI BipiHLLi peT nainanaxFaHaa

HOYTBYKKe aiiH biMarnbl TOK/TypaKTel TOK aganTepiH

)arnfay xeHe aliHbIMarbl TOK KyaTbIH naiiganaHy

YCblHbINaAbl, 6iTKeHi keibip ynrinep HoyTEykke

Kayincia >xeHe AypbIC KyaT Gepy YLiH aliHbIMarbl

TOK/TYpaKTbl TOK afanTepiH xanfayabl KaxeT eTyi

MYMKiH.

i. AliHbIMarbl TOK/TYpaKTbl TOK afanTepiH )xoHe
KyaT CbIMbIH Taby YLUiH opaMaHbl allbIHbI3.

ii. KyaT cbIMbIH aliHbiManbl TOK/TypaKTbl TOK
afanTepiHiH KOHHEKTOPbIHA XKarFaHbI3.

iii. ABanTepaiH TypaKTbl TOK COHbIH HOYTBYKKE
XSHe KyaT CbIMbIHbIH «aTanblk» COHbIH
po3eTkaFa KOCbIHbI3.

Barapes kyiii :

Barapes icTeH LbIKca, y3aikcis
KbiNbINbIKTaabl. Erep mecene
KaliTanaHca, XeprinikTi exineTTi

I1I- HoyTByK KyaTbIH KOocy

AiHbIManbl TOK KyaTbl KOCbINFaHaa Hemece
GaTapesinap uHafbl OpHaTbINFaHAa HOYTOYKTI
KOCY YLLIiH KyaT TyiiMeciH 6acbiHbI3.

Pycckunin

O6Lwwume cBeAeHUs 06 ycTpoUCTBe (TONLKO ArNs CNpaBKuU)
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1.Beb-kamepa, niaukatop seb-kamepbl/
BcTpoeHHbIli MukpodhoH

2.KHonka nutaHusa/ Hgnkatop nutaHus/
MNHpvkaTop pexuma paboTsl rpadudeckoit
noacuctemel/ KHonka Ans o6HyneHus
nuTaHus 6atapen

3.KnaBuatypa

4.CeHcopHasi naHenb

5.NHaukaTop cocTosiHusA

Caps Lock

6.MopT USB 3.2 Gen 1
7.BeHTtunstop

8.3amok Kensington
9.MHavkaTop cocTosiHUA

CocTosHue 6aTapeu :

MuraeT npu HeucnpaeHocTu 6aTapeu.
[+ Ecnu npo6nema He ycTpaHeHa,

o6palyaiitecs k ynonHOMoueHHOMY

AUNEpy UM B CEPBUCHBIN LEHTP.

10.MopT USB 3.2 Gen 2 (Type-C)
(c nopaepkkoli ctaHgapTa DisplayPort)
11.BeHTunsatop
12.MopT USB 3.2 Gen 2
13.KoMBUHUpOoBaHHbIN ayanopasbem
14.BeHTunsatop
15.Thunderbolt (Type-C)
16.Pasem HDMI
17 Pastem RJ-45
18.Pasbem nutaHus
19.BeHTunsTop
20.CTtepeodoHnyeckne gMHaMmkm
21.01BepcTtune Cépoca barapeun
(onumoHansHo)

Havano pa6oTtbl (TONbKO ANA cripaBKu)

®DyHKLUMOHaNbHbIE KNaBULLIN
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Press and Hold... ...Press Function Key

o BknioyeHne HoyTOyka

I- MopkniovyeHune K ceTn nepemMmeHHoro
TOKa

Tak kak Ansa npaeunbHoro 1 6esonacHoro NUTaHWs

HeKoTOpbIX MoAeneii HoyToykoB TpebyeTtca

nofknoyaTk afantep NEPeMEHHOro Toka, npu

NepBOM UCMOMNb30BaHWM 3TOrO HOYTOYKa

HacTOSITENbHO PEKOMEHAYETCS MOAKMIOUNTL K

HeMy afjanTep NepeMeHHOro Toka U ucnonb3osaTtb

nUTaHNe OT CEeTU NEPEMEHHOrO ToKa.
i. MlaBneknTe 13 ynakoBku ceTeBoi agantep v
kabenb NuTaHusA.

. MopcoeauHuTe ceTesol kabenb K
COOTBETCTBYHOLLEMY pasbeMy CETEBOro
apanTepe.

iii. MoacoeanHnTE pasbem NOCTOAHHOro Toka
ceTeBoro agantepa k HoyToyKky, a
LITENCENbHYO BUMNKY Kabensa nuTaHns - K
3MEKTPUYECKOI po3eTKe.

|I- BkntoyeHue HoyTOykKa

Mocne noaknw4YeHuns HOyTGyKa Kcetu
NepemMeHHOro Toka unn yctaHoBKu1 6aTapev| B
HOyTGyK, Ha)XMUTE KHOMKY NUuTaHusa ansa
BKITIOYEHNSI HOYTOYKa.

111- ®yHKUMOHaNbHbIE KNaBULLIKX

A. BkritoveHne unm oTknoYeHne yHKUMOHaNbHbIX

knaevw «FN» no ymonyaHuto.

Mep YeHue p BblBOAA p ns.

BKIIOYEHUE NN OTKIIOYEHNE CEHCOPHOW NaHenu.

BkntounTb unm BbikniounTb dyHKumMo Webcam.

BKroueHe Unu BeIkMoYeHUe dyHKLUUN

“B camonerte”.

BkntoyeHne unm oTkioYeHne pyHKuum

«[MepekpecTue npuuenar.

. 3anyck npunoxenust MSI Center.

YBenuyeHne CkopocTU BpalLiEHVsi BEHTUMSTOPOB

10 MaKCUMaIbHOrO 3HaYEHMs.

MepeknioyeHre Mexay pexVMamm KnasnaTtypsil.

YBenuueHue sipKocTi NoACBETKN KnasuaTypel

YMeHbLUEHWE SPKOCTU MOACBETKU KNaBnaTypbl

CpaenaeT CKPUHLLOT 3KpaHa.

YBenn4yeHne rpoMKOCTM BCTPOSHHBIX AUHAMMKOB.

YMeHbLLEHNE TPOMKOCTN BCTPOEHHLIX AMHAMUKOB.

OTKMoYEHNE AUHAMUKOB HOYTBYKa.

YBenuyerue sipkocti XXK-gucnnes.

YmeHbLueHue spkocTu XKK-gucnnes.

3anyctuTb npunoxexue True Color.

(onumoHanbHo)

S. /I3MeHUTL pexuM NpocMoTpa B MPUNOKEHUN
True Color. (onuvoHanbHo)
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POPTVOZErAE -

YKkpaiHcbka

ornap npoaykry

1.Beb-kamep/ Caitnogion Be6-kamepu/
BHyTpiLLHIl MikpodoH

2 .KHonka >usneHHs/ CeiTnogion »XuesneHHs/
CsaitTnoaion pexumy rpadiyHoro npouecopa/
CKuAaHHs akymynsitopa

3.Knagiatypa

4.CeHcopHa naHernb

5.CeiTnogiop cratycy

@ BepxHiit perictp

6.MopT USB 3.2 Gen 1

7 Ventilator (BeHTunsiTop)
8.MpUcTpiii >kopCTKOro KpinneHHst
9.CeiTnogiop cratycy

Crartyc 6aTapei :
MocrTiitHo Bnnmae, sikwo GaTapes
pospsimkeHa. Skuwo npobnema

I- MigknroYeHHA XUBJeHHA
3MiHHOro CTpymMy

Ockinbkv Ans npasunsHoro i 6eaneyHoro

JKMBIEHHS AEAKUX MOAENEN HOYTOYKIB NMOTPIGHO

nigknoyaT agantep aMiHHoro/nocTiliHoro

CTpyMmy, HarnomnernMeo paauMo Mif Yac nepLuoro

BUKOPUCTaHHS NIAKIIOUUTM [0 LIbOro HOyTOYKa

apanTep 3MiHHOro/nocTiliHOro CTpyMy i

KOPUCTYBATUCS XUBNEHHAM 3MIHHOTO CTPYMYy.

i. PoskpuiiTe ynakoBky, LWo6 3HaiiT agantep
3MIHHOrO/NOCTIHOIO CTPYMY Ta LLUHYP KUBMEHHS.

ii. MpuKpINiTL LUHYpP XXUBMNEHHs A0 cronyvyBaya Ha
apanTepi 3MiHHOro/MocTiHOro CTpyMmy.

iii. YBIMKHITb KiHEL|b MocTiliHoro cTpymy aganTtepa
no noptatueHoro K, a wrencens WwWHypa
JKUBEHHS - 10 PO3ETKU ENEKTPOMEPEXxi.

11- YBIMKHEHHSA XUBMNEeHHA
noprtatTuBHoro KOMI'l'IOTepa

Konu »xuBneHHs nepeMiHHOro cTpymy niakmtoveHo,

abo iHcTanboBaHo GaTapeiHuii BIACIK, HATUCHITL

KHOFKY XVBEHHS, o6 yBIMKHYTU NOPTaTUBHUIA

6bnrapcku

OO, npernen Ha NnpoAykKTa

1.Ye6 kamepa/ nHavkatop Ha yeb kamepara/
BbTpelueH MukpodoH

2.KnaBuLw 3a 3axpaHBaHeTo/ VIHaukaTop Ha
3axpaHBaHeTo/ MinavnkaTtop 3a GPU pexum/
HynupaHe Ha GaTepusTa

3.Knaeuatypa

4 Tvunag

5.CBeTNUHeH MHaMKaTop 3a cTaTyca

@ Caps Lock

6.USB 3.2 Gen 1 nopt
7.BeHTunatop

8.Kensington 3akniouBaHe
9.CBeTNUHeH MHAMKaTop 3a cTaTyca

ChbcTosiHMe Ha GaTepusiTa :
Mwura npoabmkuTENHO NpK
HeuanpaBHOCT Ha baTepusTa. Ako

|-CBbp3BaHe Ha AC 3axpaHBaHeTO

MNpenopbyusame Bu aa cebpkere AC/DC apgantepa

KbM HoyTGyka 1 Aa nsnonssarte AC saxpaHBaHe

koraTo paboTuTte ¢ To3n HOyTEYK 3a MpBLB MbT.

i. PasonakoBaiite naketa n Hamepete AC/DC
apanTepa u saxpaHBsalums kaben.

ii. 3akpeneTe saxpaHBalWmAT kaben KbM KOHEKTopa
Ha AC/DC apanTtepa.

iii. Cebpxete DC kpas Ha aganTepa KbM HoyTByka,
a Apyrvis Kpaii Ha saxpaHBalms kaben kem
©MEeKTPUYECKN KOHTaKT.

II-BknroyBaHe Ha HOyTOyKa

Mpwn cebp3aHoAC 3axpaHBaHe Unu Korato e
VHCTanupaH 6aTepuitHUSIT Moayrn, HaTUcHeTe
6yToHa 3a BKMoYBaHe 1 M3KMioYBaHe, 3a Aa
BKIIOUNTE HOyTBYKa.

Ill-KnaBuwu 3a 6bp3 ctapT [Fn]
A. AKTuBUpaiiTe Unu geakTusmpaiiTte

yHKuMoHanHuTe knasuwm FN no nogpasbupate.

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply with one or more of the

following EU Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU; EMC Directive
2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU; ErP Directive 2009/125/EC.
Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonized Standards.

The point of contact for regulatory matters is MSI,

MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.

Products with Radio Functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting and receiving device. For notebook computers in

normal use, a separation distance of 20 cm ensures that radio frequency exposure levels comply
with EU requirements. Products designed to be operated at closer proximities, such as tablet
computers, comply with applicable EU requirements in typical operating positions. Products can

be operated without maintaining a separation distance unless otherwise indicated in instructions

specific to the product.

Restrictions for Products with Radio Functionality

(select products only)
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“ i B. I'lpeBKnroleaHe Ha peXXnm Ha ns3xoa Ha gucnnes
GenwekTen caTylubiFa Hemece KelameT 3aNULIMTLCS, 3BEPHITLCA 10 MiCLLEeBOro Komm'toTe MpoGNemMLT NPOALITKABA, CBLPKETe ;
- DYHKUMANBIK NepHenep P- Cee- MECTihlis OTODSPEL T ProEE C. AKTBMpaHe unu AeakTuBupaHe Ha Tbunaga. CAUTION:
KOpCSTY QPTaIILHLIHA XABAPNACk bIa: A.FN i i EBTOPHIOBAHONO NPEACTABHMKE 200 R R - pushp P . D. BiriouBaHe unu nskiiiousaHe Ha yHkunsiTa yeb IEEE 802.11x wireless LAN with 5.15~5.35 GHz frequency band is restricted
. FN dbyHKUMSICBIHBIH 8AeMKi nepHenepiH Kocy 10 CEPBICHOTO LEHTPY. 11l- ®yHKuUioHanbHi knasiwi UMM CepBU3EH LIEHTBD. < : y
10.USB 3.2 Gen 2 noptsl (C Typi) HeMece eLuipy. i . e Kamepa. for indoor use only in all European Union member states, EFTA (Iceland,
P M ) py. . A. BeimkHyTU @60 BUMKHYTU poBoui knasiwi FN 3a E. BKniousaHe Unu 1akmniousaHe Ha pyHKUMSITa 3a E . © ¢
(DisplayPort dyHkuuscel 6ap) B. ucnneiiaiy WhiFbiC PEXUMIH aybICTbIpy 10.Mopt USB 3.2 FeH. 2 (Tun-C) S 10.USB 3.2 Gen nopt2 (tun C) -camoneTeH e Norway, Liechtenstein), and most other European countries (e.g., Switzerland,
11.BeHTunatop C. Taunan yHKUMACEIH KOCY HEMECE eLuipy. (2 dyHKkujieto DisplayPort) B. YBIMKHITL pexuM BUXOdY [MCNNEio (c dyHkums DisplayPort) £ Acrasnpaifrenni ,;:leak-msmpaﬁ-re E— Turkey, Republic of Serbia). Using this WLAN application o utdoors might lead
12.USB 3.2 Gen 2 nopte! D. BeG-kamepa dpyHKUMACKIH KOCY HeMece oLLipy. 11.Ventilator (BeHTunsitop) C. AxtnByBaTV 260 BUMKHYTU (PYHKLilO CEHCOPHOI 11.Benmunatop 3a MEepHUIK. to interference issues with existing radio services.
13.KomBo ayavo noptsl E. ¥uwak pe_”("Mi PYHKUMSACKIH Kocy Hemece_ eLuipy. 12.MopT USB 3.2 Gen 2 naHeni. 12.USB 3.2 Gen 2 nopt G. CrapTtupaiite npunoxenueto MSI Center.
14 Bentunstop Z %;T?:r:;e?yZztrnjz:g::(i:zxze':ice Srpy- 13.Kom6iHoBaHwit ayaiopos’em D. BmukaTu abo BUMMKaTH chyHKLto BEG-kamepu. 13.KombuHmpaH ayano nopt H. YBenuuerte Ao MakcumMym ckopocTTa Ha CAUTION:
15.Thunderbolt nHtepdeiici (C Typi) H Yenzekiu g(bln,anqblFblH mo?apZ;naTy 14.Ventilator (BeHTunsitop) E. Axtueysatu aBo BUMKHYTV pexvm Y JiiTaky”. 14.Bentunarop BeHTunaTopa. Fixed outdoor installations for WiGig application (57~66 GHz frequency band)
16.HDMI KoHHeKTOpbI I-I'IepHeTaKTa N apa-icuH,qa 15_.Thunderbolt (Tun-C) E. AKTMByl{lTe abo BUMKHITL dyHKuito Crosshair. 15.Thunderbolt (Tun C) I. MpeskniousaHe Mexay KoHbUrypauunTe Ha are excluded in all European Union member states, EFTA (Iceland, Norway,
17 .RJ-45 KOHHEKTOPbI ’ aybickIN Kockiny. 16.Crionyuysay HDMI G. 3anyf:'rm= Aoparok MSI Center.» 16.HDMI koHekTop Kknasuarypara o . Liechtenstein), and other European countries (e.g., Switzerland, Turkey,
Z B H. 3po6iTk MaKCMMAILHO LIBUAKICTS BEHTUNATOPA. 17 RI-45 vorekio J. Cresteti nivelul de luminozitate al tastaturii LED. R blic of Serbi
18 Kyar koHHekTope J. MepHeTakTaHbiH XKLL XapbIKTLIK ASHreiiH 17.Cronyuysay RJ-45 o : H . i . P K. Reduceti nivelul de luminozitate al tastaturii LED. epublicof Serbia).
1. MepemukaiiTecs Mk KOHMIrypaLjisiMu knasiaTypu. 18.K ¥
19.Bentunartop apTTbIpy. 18.CnonyyyBay }1BNeHHs J. MigBULLMTY piBeHs sickpaBocTi cBiTNogiogis PROHEKTOP e saxpaHBaHeTo L. 3acHemeTe ekpaHHa CHUMKa.
20.Crepeo avHamukTep K. NepreTakratiiy XL xapeiKTLik AeHreiiH 19.Ventilator (Bentunsitop) KnasiaTypu. 19:BeHmAgrcp M. NBenu-assis Ha.chliata,He-a8yka Ha BipaAstiy Radio frequency bands and maximum power levels
21.BaTapesHsbl bickIpy Teciri (KockiMLua) asanty. o . 20.CTepeo-anHaMiku K. 3MEHLLMTH piBeHs ScKpaBoCTi CBITNOAOAIB 20.Crepeo BUCOKOTOBOPUTENM BUCOKOrOBOpUTEN.
L. al-(p'aH-Hl?lH, KECKIHIH Tvcu_)y. » 21.0TBip ANs NepesaBaHTaxKeHHs akyMynsTopa KnasiaTypy. 21.07BOp 3a HynnpaHe Ha baTepus N. Hamanssare Ha cunaTa Ha sByka Ha BrpageHus Features 802.11 a/b/g/n/ac, BT
M. KipicTipinreH auHamukTiH, AbiGbic AeHreiH (nonaTkosa) L. 3pobiTs sHivokEKpaHy (kaTo onuusi) BUCOKOTOBOPUTEN.
apTThipy. M 36i 8 . . O. VskntouBaHe 3ByKa Ha BrpageHuTe Frequency Range 2.4 GHz, 5 GHz
L , - . 36iNbLUMTY ry4HICTL BOYAOBaHUX AMHAMIKIB.
N. KipicTipinreH auHamukTiH AbIGkIC AeHreiiiH N.3 , & s BI1COKOTOBOPUTENM. -
asanty. O- BMeHmMTM rqu'CTb? YAOBAHVX AVHAMIKIE. P. YBenuuasaHe Ha sipkocTTa Ha LCD. Modulation FHSS, DSSS, OFDM
M i P . p . BumkHyTM BGyOBaHi AMHaMIKM.
O. KipicTipinreH AMHaMUKTEpPAiH YHIH eLwipy. A y Q. HamanssaHe H sipkocTTa Ha LCD.
P. CK[] xapbIKTbiFbIH apTThIpy. g gﬁlnbmwrm AcpanICly gz-expaHy. R. CTapTupHe Ha npunoxeHueTo True Color Power Output 10, 20, 23
. . 3MeHLIMTY sickpaBicTe PK-ekpaHy.
Q. CHLAEPLIRTLITLH GSaHTY: R. 3anyck nporpamu True Color. (aoaaTkoBo) s éMCT“HCK“ !45eToBe): (KaroTonLiAz) Channel Bandwidth | 1, 5, 20, 40, 80 MHz
R. True Color kongaHbackIH icke Kocy. (KockiMLua) S. 3uia piaHix pesmis nepernsay y True Color - GMALa MeXAY pasnnitn pekuMuHa Nperren.s
S. True Color Typni kepy pexxumaepiH earepTy. . (FiokiaTiion0) . True Color (McTuHcku uBeToBe). (KaTo onums)
(KocbiMLua) i .
Find User Manual at C:\Windows\User Manual\User Manual
Francais Romana Portugués

Erste Schritte (dient nur als Referenz)

Funktionstasten

]

Press and Hold...

+ 2 :%gg\‘}

...Press Function Key

e Schalten Sie das Notebook

1.Webkamera/ Webkamera LED/ Mikrofon

2.Power Key/ Power LED/ GPU Modus-LED/
Akku-Reset

3.Tastatur

4. Touchpad

5.Status-LED

@ Caps Lock

6.USB 3.2 Gen 1-Port
7 Lifter
8.Kensington-Riegel
9.Status-LED

Batteriestatus :

Leuchtet dauerhaft bei nahezu
erschopftem Akku. Wenn der Fehler
weiterhin besteht, wenden Sie sich

an den autorisierten Fachhandler
oder Kundendienstzentrum.

10.USB 3.2 Gen 2 Anschluss (Typ-C)
(mit DisplayPort-Funktion)

11.Lufter

12.USB 3.2 Gen 2-Port

13.Kombinierter Audioanschluss

14 Lufter

15.Thunderbolt (Typ-C)

16.HDMI-Buchse

17.RJ-45-Buchse

18.Netzanschluss

19.Lifter

20.Stereo-Lautsprecher

21.Akku-Resetoffnung (optional)

|- Netzteil AnschlieBen

Wir empfehlen Ihnen dringend, Ihr Notebook bei

der Einrichtung und ersten Nutzung tber das

Netzteil mit Strom zu versorgen. Bei einigen

Modellen kann die Stromversorgung Uber das

Netzteil zwingend notwendig sein, um die

Installation des Notebook ordnungsgemaf und

sicher abzuschlieRen

i. Packen Sie samtliche Teile aus, legen Sie
Netzteil und Netzkabel zur Seite.

ii. SchlieRen Sie das Netzkabel an das Netzteil
an.

ii. Verbinden Sie den kleinen Stecker vom
Netzteil mit dem Netzteilanschluss des
Notebooks, stecken Sie den Stecker des
Netzkabels in eine geeignete Steckdose.

11- Schalten Sie das Notebook

Wenn das Netzteil angeschlossen ist oder der
Akku installiert ist, driicken Sie den An-/
Aus-Schalter, um das Notebook einzuschalten.

I1l- Funktionstasten

A. Aktiviert oder deaktiviert die
Standard-FN-Funktionstasten.

B. Schaltet den Anzeigeausgabemodus um.

C. Schaltet das Touchpad ein oder aus.

D. Schaltet die Webcam-Funktion ein oder aus.

E. Aktivieren oder Deaktivieren der Flugmodus-
Funktion.

F. Aktiviert oder deaktiviert die Fadenkreuz-
Funktion.

G. Startet die MSI Center Software.

H. Maximiert die Luftergeschwindigkeit.

|. Wechselt zwischen Tastaturkonfigurationen.

J. Erhoht die Helligkeit der Tastatur-LEDs

K. Reduziert die Helligkeit der Tastatur-LEDs.

L. Erstellt eine Bildschirmaufnahme.

M. Erhéht die Lautstarke.

N. Verringert die Lautstarke.

O. Stummschalten der eingebauten Lautsprecher.

P. Steigert die LCD-Helligkeit.

Q. Vermindert die LCD-Helligkeit.

R. Starten Sie die True Color Anwendung.
(optional)

S. Wechseln Sie zwischen den unterschiedlichen
Ansichten im True Color Modus. (optional)

=N

Informacién general del producto

1.Webcam/ LED de Webcam/ Micréfono

2 Tecla de encendido/ LED de alimentacion/
GPU Mode LED/ Restablecimiento de la
bateria

3.Teclado

4 Panel tactil

5.LED de estado

@ Bloq Mayus

6.Puerto USB 3.2 Gen 1
7 Ventilador

8.Candado Kensington
9.LED de estado

Estado de la bateria :

Parpadea sin cesar si la bateria falla.
[==hk Si el problema persiste, contacte con

su vendedor local o centro de servicios

autorizado.

10.Puerto USB 3.2 Gen 2 (tipo C)
(con funcién DisplayPort)

11.Ventilador

12.Puerto USB 3.2 Gen 2

13.Puerto de audio combo

14 Ventilador

15.Thunderbolt (Tipo C)

16.Conector HDMI

17.Conector RJ-45

18.Conector de alimentacién

19.Ventilador

20.Altavoces estéreo

21.Agujero de reinicio de la bateria (opcional)

|- Conectar la alimentaciéon de CA
Es muy recomendable conectar el adaptador
CA/CC al portatil y usar el cable de alimentacion
de CA cuando use este portatil por primera vez
ya que algunos modelos pueden necesitar que
el adaptador CA/CC esté conectado para

alimentar el portatil de forma segura y apropiada.

i. Abra el paquete y busque el adaptador de
CA/CC y el cable de alimentacion.

ii. Enchufe el cable de alimentacién al conector
del adaptador de CA/CC.

iii. Enchufe el extremo de CC del adaptador al
equipo portatil y el extremo macho del cable
de alimentacion a la toma de corriente
eléctrica.

Vue ouvert du dessus

1.Webcam/ voyant DEL de la Webcam/ Micro

2.Touche d’alimentation/ LED d’alimentation/
LED Mode GPU/ Réinitialisation de la batterie

3.Clavier

4 Tablette tactile

5.LED témoins

@ Ver Maj

6.Port USB 3.2 Gen 1
7 Ventilateur
8.Serrure Kensington
9.LED témoins

Etat batterie :
L’indicateur LED clignote lorsque la
batterie est défectueuse. Contactez

un revendeur agréé local ou un centre
de service si le probléme persiste

10.Port USB 3.2 Gen 2
(Type C, avec fonction DisplayPort)
11.Ventilateur
12.Port USB 3.2 Gen 2
13.Port audio combo
14 Ventilateur
15.Thunderbolt (Type-C)
16.Connecteur HDMI
17.Connecteur RJ-45
18.Connecteur d’alimentation
19.Ventilateur
20.Haut-parleurs stéréo
21.Trou pour la réinitialisation de batterie
(en option)

Italiano

Panoramica del prodotto

1.Webcam/ LED Webcam/ Microfono interno

2.Tasto di accensione/ LED di accensione/
LED della modalita GPU/ Ripristino batteria

3.Tastiera

4.Touchpad

5.LED di stato

IE Blocco maiuscole

11- Encender el equipo portatil
Cuando la alimentacién de CA esta conectada o
la bateria esta instalada, presione el botén de
alimentacion para encender el equipo portatil.

6.Porta USB 3.2 Gen 1
7 .Ventolina

8.Blocco Kensington
9.LED di stato

11l- Teclas de funcién

A. Habilitar o deshabilitar las teclas de funcion
FN predeterminadas.

B. Cambiar el modo de salida de visualizacion

C. Activar o desactivar la funcién de panel tactil.

D. Habilitar o deshabilitar la funcién de camara
Web.

E. Habilite o deshabilite la funciéon Modo Avién.

F. Habilitar o deshabilitar la funcién Crosshair.

G. Inicie la aplicacion MSI Center.

H. Maximizar la velocidad del ventilador.

|. Cambiar entre configuraciones de teclado.

. Aumenta el nivel de brillo de los LEDs del

teclado.

Disminuye el nivel de brillo de los LEDs del

teclado.

Realizar una captura de pantalla.

Subir el volumen del altavoz integrado.

Bajar el volumen del altavoz integrado.

Silenciar altavoces internos.

Aumentar el brillo de la pantalla LCD.

Reducir el brillo de la pantalla LCD.

Abrir la aplicaicén True Color. (opcional)

Cambiar entre diferentes modos de

visualizacion en True Color. (opcional)

[
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Stato batteria :

Lampeggiante in continuo se la batteria
[=#h si guasta. Se il problema persiste, si

prega di contattare il rivenditore

autorizzato o centro di assistenza.

10.Porta USB 3.2 Gen 2 (Tipo C)
(con funzione DisplayPort)

11.Ventolina

12.Porta USB 3.2 Gen 2

13.Porta audio Combo

14 .Ventolina

15.Thunderbolt (tipo C)

16.Connettore HDMI

17.Connettore RJ-45

18.Connettore alimentazione

19.Ventolina

20.Casse Stereo

21.Foro per il reset della batteria (opzionale)

|- Collegamento dell’adattatore di

corrente CA

Si consiglia vivamente di collegare I'alimentatore

CA/CC al notebook e usare I'alimentazione CA

quando si usa il notebook la prima volta poiché

alcuni modelli possono richiedere il collegamento
dell'alimentatore CA/CC alla rete per poter

alimentare in sicurezza e correttamente il

notebook.

i. Aprire la confezione e trovare I'adattatore di
corrente CA/CC ed il cavo d’alimentazione.

ii. Collegare il cavo d'alimentazione al connettore
dell'adattatore di corrente CA/CC.

iii. Inserire I'estremita CC dell’'adattatore di
corrente al notebook, e I'estremita maschio del
cavo d’alimentazione alla presa di corrente
elettrica.

II- Accensione del notebbok

Quando & collegata I'alimentazione elettrica,
oppure quando ¢ installato il pacco batteria,
premere il tasto d'alimentazione per accendere il
notebook.

1lI- Tasti di funzione

A. Abilita o disabilita le funzioni dei tasti FN
preimpostati.

B. Cambia la modalita di uscita dello schermo

C. Abilita o disabilita la funzione touchpad.

D. Abilita o disabilita la funzione Webcam.

E. Attivare o disattivare la funzione Modalita aereo.

F. Abilita o disabilita la funzione Crosshair.

G. Lancia l'applicazione MSI Center.

H. Massimizza la velocita della ventola.

|. Cambia configurazione della tastiera.

J. Aumenta il livello di luminosita dei LED della
tastiera.

K. Riduce il livello di luminosita dei LED della
tastiera.

L. Salva la schermata.

M. Aumenta il volume delle casse integrate.

N. Diminuisce il volume delle casse integrate.

O. Silenzia gli altoparlanti interni.

P. Aumenta la luminosita dello schermo LCD.

Q. Diminuisce la luminosita dello schermo LCD.

R. Lancia I'applicazione True Color. (optional)

S. Cambia differenti modalita in True Color.
(optional)

|- Connexion de I’adaptateur secteur

Il est fortement recommandé de connecter

I'adaptateur AC/DC a I'ordinateur portable et

d'utiliserl'alimentation secteur lors de la premiére

utilisation car certains modéles nécessitent que

I'adaptateur AC/DC soit connecté a I'ordinateur

portable pour étreutilisés correctement et en toute

sécurité.

i. Déballez le carton pour trouver I'adaptateur

CAJ/CC et le cordon d’alimentation.

ii. Branchez le cordon d’alimentation entre le
connecteur et 'adaptateur CA/CC.

iii. Branchez I'extrémité CC de I'adaptateur sur
I'ordinateur, et 'extrémité male du cordon sur
la prise électrique.

II- Mettre le notebook sous tension
Lorsque l'ordinateur est branché sur le secteur ou
si la batterie est installée, appuyez sur le bouton
d'alimentation pour allumer le notebook.

11l- Touches fonction

A. Activez ou désactivez les touches de fonction
FN par défaut.

Passer le mode de sortie écran.

Permet d’activer ou de désactiver la fonction
pavé tactile.

Activer ou désactiver la fonction Webcam.
Activer ou desactiver la fonction mode avion.
Activer ou désactiver la fonction Crosshair.
Lancer l'application MSI Center.

Maximiser la vitesse du ventilateur.

Alterner entre les configurations du clavier.

Augmente le niveau de luminosité du LED

clavier.

Baisse le niveau de luminosité du LED clavier.
Prendre une capture d'écran.

. Permet d’augmenter le volume du haut-parleur
intégré.

. Permet de diminuer le volume du haut-parleur
intégré.

. Désactiver les haut-parleurs intégrés.

Permet d’augmenter la luminosité de I'écran
LCD.

Permet de diminuer la luminosité de I'écran
LCD.

. Lancer I'application True Color. (option)

Alterner entre les différents modes de vue.

(option)
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Prezentarea generala a produsului

1.Camera web/ LED camera web/
Microfon intern

2.Butonul de pornire/ LED-ul butonului de
pornire/ LED-ul GPU Mode/ Resetarea a
cumulatorului

3.Tastatura

4.Touchpad

5.LED pentru indicarea starii

@ Caps Lock

6.Port USB 3.2 Gen 1

7 Ventilator

8.Inchizatoare Kensington
9.LED pentru indicarea starii

Stare acumulator:

Clipeste incontinuu daca bateria este
[+ defecta. Daca problema persista,

ati-| pe vanzatorul dvs. local autorizat

sau centrul de service.

10.Port USB 3.2 Gen 2 (tip C)
(cu functie DisplayPort)

11.Ventilator

12.Port USB 3.2 Gen 2

13.Port audio combinat

14 Ventilator

15.Thunderbolt (tip C)

16.Conector HDMI

17.Conector RJ-45

18.Conector alimentare

19.Ventilator

20.Difuzoare stereo

21.0Orificiu pentru resetarea bateriei (optional)

kce

Uriine Genel Bakis

1.Web kamerasi/ Web kamerasi LED'i/
Dahili Mikrofon

2.Gug Tusu/ Gug LED'i/ GPU Modu LED'i/
Pil Sifilama

3.Klavye

4.Dokunmatik Yuzey

5.Durum LED’i

@ Caps Lock

6.USB 3.2 Gen 1 Baglanti Noktasi
7.Fan

8.Kensington Kilidi

9.Durum LED'i

Pil Durumu :

Pilde sorun olursa kesintisiz yanip séner.
[=—#l Sorun devam ederse, liitfen yetkili yerel

bayiyle veya servis merkeziyle iletisime

gegcin.

10.USB 3.2 Gen 2 Baglanti Noktasi (Tip C)
(DisplayPort islevli)

11.Fan

12.USB 3.2 Gen 2 Baglanti Noktasi

13.Birlesik Ses Baglanti Noktasi

14.Fan

15.Thunderbolt (Tip C)

16.HDMI Konektoriu

17.RJ-45 Konektori

18.Gug¢ Konektori

19.Fan

20.Stereo Hoparlérler

21.Pil Sifirlama Deligi (istege bagh)

I- AC Gliciiniin Baglanmasi

Bazi modeller, dizustl bilgisayara guvenli ve

uygun bigimde gilic vermek igin AC/DC

adaptorinin baglanmasini gerektirebildiginden,

bu dizisti bilgisayar ilk kez kullanilirken, diztsti

bilgisayara AC/DC adaptériniin baglanmasi ve

AC gucinin kullaniimasi kesinlikle énerilir.

i. Paketin icinden AC/DC adaptérii ve glg
kablosunu gikartin.

ii. Glg kablosunu AC/DC adaptér tizerindeki
uygun yuvaya takin.

iii. Adaptortin DC fisini dizistu bilgisayariniza,
glic kablosunun erkek ucunu da bir elektrik
prizine takin.

II- Diziistii Bilgisayar: Agin
AC gtci baghyken veya pil takiliyken, diziistu
bilgisayari agmak igin gii¢ digmesine basin.

II- Fonksiyon tuslan
A. Varsayilan FN islev tuslarini etkinlestirin veya
devre disi birakin.

B. Gérunti ¢ikis modunu degistirin

C. Dokunmatik ylizey islevini agma veya kapatma.

D. Ag Kamerasi islevini etkinlestirin veya devredisi
birakin.

Ugus Modu islevini etkinlestir veya devre disi
birak.

Arti imleci islevini etkinlestirin veya devre disi
birakin.

. MSI Center uygulamasini baslatin.

Fan hizini son seviyeye getirin.

Klavye yapilandirmalarini degistirin.

Klavye LED'i parlaklik diizeyini artirin.

Klavye LED'i parlaklik diizeyini azaltin.

Ekran goérintusi alin.

Dahili hoparlérlerin ses seviyesini arttirir.

Dahili hoparlérlerin ses seviyesini azaltir.
Yerlesik hoparlérleri sessize alin.

LCD ekran parlakligini arttirir.

LCD ekran parlakligini azaltir.

True Color uygulamasini baslatin. (istege bagli)

True Color uygulamasinda farkli gérintileme
modlarina gegin. (istege bagh)

m
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|-Conectarea alimentarii AC

Se recomanda insistent sa se conecteze adaptorul

AC/DC la notebook si sa se utilizeze alimentarea

AC pentru prima utilizare a notebook-ului.

i. Desfaceti pachetul si verificati dacé adaptorul
AC/DC si cablul de alimentare se afla in interior.

ii. Atasati cablul de alimentare la conectorul
adaptorului AC/DC.

iii. Conectati capatul DC al adaptorului la notebook
si capatul tata al cablului de alimentare la priza.

II-Pornirea notebook-ului

Dupa ce ati alimentat notebook-ul cu c.a sau ati
instalat bateria, apasati pe butonul de alimentare
pentru a porni notebook-ul.

Ill-Taste de Lansare rapida [Fn]

A. Activati sau dezactivati tastele implicite de

functionare FN.

Comutati modul de iesire ecran

. Activati sau dezactivati functia touchpad
(suport tactil).

D. Activati sau dezactivati functia Webcam

Activeaza sau dezactiveaza functia Airplane

Mode.

F. Activati sau dezactivati functia Crosshair.

G. Lansati aplicatia MSI Center.

H.

1.

ow
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Maéiriti viteza ventilatorului.

Comutati intre configuratiile tastaturii.
J. Cresteti nivelul de luminozitate al tastaturii
LED.
Reduceti nivelul de luminozitate al tastaturii
LED.
Faceti o captura de ecran.
Mareste volumul difuzorului incorporat.
Micsoreaza volumul difuzorului incorporat.
Treci pe silentios difuzoarele incorporate.
Méreste luminozitatea LCD.
Micsoreaza luminozitatea LCD-ului.
Lansati aplicatia True Color. (optional)
Schimbati diferitele moduri de vizualizare in
True Color. (optional)
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Apresentagao do produto

1.Webcam/ LED da Webcam/ Microfone interno

2.Botao de alimentacéo/ LED de alimentagao/
GPU Mode LED/ Reinicio da bateria

3.Teclado

4.Touchpad

5.LED de estado

Bloqueio de mailsculas

6.Porta USB 3.2 Gen 1

7.Ventoinha

8.Sistema de seguranca Kensington
9.LED de estado

Estado da bateria :

Pisca continuamente até a bateria
[=h falhar. Se o problema persistir, contacte

o fornecedor autorizado ou centro de

servigo.

10.Porta USB 3.2 Gen 2 (Tipo C)
(com fungéo DisplayPort)

11.Ventoinha

12.Porta USB 3.2 Gen 2

13.Porta de dudio combo

14 .Ventoinha

15.Thunderbolt (Tipo C)

16.Conector HDMI

17 .Conector RJ-45

18.Conector de alimentagao

19.Ventoinha

20.Altifalantes estéreo

21.0Orificio de reinicio da bateria (opcional)
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|- Ligar a alimentagdao CA

Recomenda-se que ligue o adaptador CA/CC ao

notebook e utilize a poténcia CA enquanto utiliza

este notebook pela primeira vezja que alguns

modelos podem precisar queo adaptador CA/CC

esteja ligado, de modo a ligar o notebook com

seguranca e de modo apropriado.

i. Abra a embalagem e procure o transformador
CA/CC e o cabo de alimentagéo.

ii. Ligue o cabo de alimentagao a ficha do
transformador CA/CC.

iii. Ligue a extremidade CC do transformador ao
portatil e ligue a extremidade macho do cabo
de alimentagéo a tomada eléctrica.

II- Ligar o computador portatil
Quando a alimentagéo CA estiver ligada ou a
bateria estiver instalada, prima o botéo de
energia para ligar o portatil.

1ll- Teclas de fungao

A. Ativar ou desativar as teclas de fungéo FN
pré-definidas.

B. Mudar o modo de saida do monitor.

C. Activa ou desactiva a fungéo de touchpad.

D. Activar ou desactivar a fungdo de Camara
Web.

E. Activar ou desactivar a fungéo de Modo de
Avido.

F. Ativar ou desativar a fungéo de Crosshair.

G. Iniciar a aplicagdo MSI Center.

H. Maximizar a velocidade da ventoinha.

|. Alternar entre as configuragées do teclado.

J. Aumentar o nivel de brilho do LED do teclado.

K. Diminuir o nivel do brilho do LED do teclado.

L. Efetuar uma captura de ecra.

M. Aumentar o volume do altifalante incorporado.

N. Diminuir o volume do altifalante incorporado.

O. Silenciar os altifalantes incorporados.

P. Aumentar o brilho do ecra LCD.

Q. Diminuir o brilho do ecra LCD.

R. Iniciar a aplicagéo True Color. (opcional)

S. Alterar os diferentes modos de visualizagao
no True Color. (opcional)
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